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Evlenme Ile Nesep Diizeltilmesi Hakkinda Sozlegmenm 0nay1anmasm1n Uygunv
. Bulunduguna Dair Kanun »

(Resmi Gazete ile yaynma : 4 . 5. 1975 - Sa Y : 15226)
No. . R SR o Kabul tarihi
1882 : oL . : - 17 .4 .1975
MADDE 1. — 10 Eyliil 1970 tarihinde Roma’da imzalanan Evlenme ile Nesep Diizeltilmesi Hakkinda
Sdzlesmenin onaylanmas1 uygun bulunmugtur, : |
MADDE 2. — Bu Kanun yaymm tarihinde yiiriirliife girer.
MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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FVIENME ILE- ‘NESEP DUZELTILMESI HAKKINDA

SOZLESME - .

Evlilik digt dogan wocuklarmn nesebinin diizeltilmesini ve yaband iilkelerde yapilmis nesep dit-
zeltmelerinin tanmmas: ile aciklanmasimi, benzer kurallar kuabul etmek surctiyle kolaylagtirmay:
arzu eden ve bu sdzlegmeyi imzalayan Uluslararas: Kigi Halleri Komisyonu Uyesi Devletler, agagi-

daki hitktimler uzermde anlagmiglardir.
BIRINCE BOLUM
Madde : 1

Babanin veya ananmin milli kanundaki i¢ hukuk hiikiimleri wyarmeca, bu kimselerin evienme.
si ile evlilik Jin bir cocugun nesebinin dﬁ:zel‘tilmelsi sonuen doguyorsa, hu nesep diizelti]m-esi bii-
tiin Akit Devletlerde gecerlidir. ;

Bu kural, evlenme aitiyle gerceklesen nesep duzeltmelem gibi® somadzm mahkeme karariyle
vapiulan nesep diizeltmelerine de uvgulanir.

- Madde : 2

Bununla beraber, imza, 11 nei maddede ingoritlen bildirim veya katilma sirasinda, her Akit Dev-
Jot, asagudaki hallerde nesep diizeltilmesini gecerli saymamak hakian: salkl tutabilir :

a) Cocugun, nesep dizeltenlerden olmadigi ispat edilirse, B

b) :Adi gecen Devletin kanunu iti:kesinde yapilan evliligi gecerli saymiyorsa, :

¢) Aldi gecen Devletin kanunu, vatandaginin evliligini gecerli saymiyorsa,

d) Veya, vatandaslarindan birinden olma c¢oeuk, bu Devlet bakimindan zina mahsulii isc.

Stz konusu Devletin ¢ hukuku, béyle bir nesep diizeltilmesini yasaklamadigr takdirde, bu
hak kullanilamaz. : . :

Madde : 3

Babanin veya anann milli kanunundaki i¢ hukuk hiikiimlerine uygun bir nesep dilzeltilmesi-
nin gecerliliginin tanimnmamas:, ikinei maddede Ongoriilen sartlar digindaki nedenlerle hatta, ka-
mu diizeni adina dahi, 86z konusu olamaz.

Madde :

Tkinei maddenin uygulanmdsmddn dogan anlagmaazliklarla ilgili 'kararlar ancak, bu kararin
verildigi Akit Devletin iilkesinde dermeyan edilebilir. : ' V

Madde : 5

Yukarrdaki hitkiimler, Akit olmayanlar da dahil, biitiin Devletlere kargt uygulanabilir. Bu hi-
kiimler, Akit Devletlerde yiiriivilikte bulunan ve nesep diizeltilmesi bakimindan daha elverigli
olan kurallarm uygulanmasina engel tegkil etmez.

N ! Madde : 6

Cocugun dogum helgesi Akit Devletlerden birinin kigi halleri memurn tarafindan diizenlenmig
veya tescil edilmisse, bu memur, bu sozlesmede ongoriilen gartlarin yerine getirilmis bulundugu-
nun kendisi veya bagh bulundugu makam tarafindan incelenmesini takiben, nesep diizeltilmesini
sicillere igler.

Bu tescil iglemi, oneeden higbir adli tanuna usuliine tabi tutulamaz. F‘vlemmeden sonra mah-
keme karart ile ncsep diizeltilmesi halinde dahi, bu kural gei(;erhdlr :
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Madde : 7

Evlenme Akit Devletlerden birinin iilkesinde yapilmis ve eésler, dogum belgesi bir bagka Akit
Devletin iilkesinde tanzim veya teseil olunmus bir veya birkac miigterek cocuklari bulundugunu
beyan etmislerse, evlenme yerinin kigi halleri memuru veya herhangi bir yetkili makaini, dogum
belgesinin tanzim veya tescil olundugu yerin kigi halleri memuruna, séz konusu evlenme sonucun- ,
da ortaya cikabilecek nesep diizeltilivesinin kaydedilmesi amaeiyle, dogradan dogruya veya dip-
lomasi yolu ile bir bildirim gonderir. Bu bildirime, ~lde bulunan ispat cliei belgerer de eklenir.
Nesen diizeltilmesi, ecvlenmeden sonra ve bir mahkeme karariyle tespit olunmusgsa, bildirim, savei-
liga veya herhangi bir baska yetkili makama gonderdlir.

Bildirimler, 6rnegi bu stzlesmeye ekli gok dilde diizenlenmiy bir formiile gore yazilir. Bu bil-
dirimler ve ekler, Alkit Devletlerin karsilikh filkelerinde her tiirlii onaydan muaf tutulurler.

Madde : 8

Nesebi diizeltilmis bir cocugun niifus kayit orneklerinin, nesep diize'tilmesi belirtilmeksizin
ve nesebl sahih bir cocuga aitmis gili diizenlenmesi gerekir.

! Madde : 9 : :

- Bu boliimiin uyeulanmasy, Akit Devietlerin vatandaslariyle sinirli degildir, o .

BOLUM - 111

\ Madxdé

Bu sozlesmeye gore hir kimsenin milll kanuru deyiminden, bu kimsenin vatandag: oldugu Dev-
letin kanunu veya, bu kimse miilteei veya \aramu ise, kigisel statlisiindi diizenleyen Devletin ka-
nunu anlagilir,

Bu s6zlesmenin uygulanmasinda, kigisel statiileri bir Devlet kanununca diizenlenen miilteciler
ve vatansizlar ‘da, o devletin vatandaslar gibi islem goriirler.

Madide

Akit Devletler, bu sézlesmenin kendi iilkelerinde. yiiriirliige girmesi icin anayasalam uyarinea
gerekli iglemlerin yapildigmi Isvigre Federal Hiiklimetine bildircceklendir,

Isviere Federal Hilkiimeti, yukardaki fikraya gore yapilmig her bildirimden Akit Devletleri
ve I)lm ararasi Kigi Halleri Komusyonu Genel Sckreterini haberdar edecelctir.

Madde

Bu sozlesme, ikinei bildirimin tevdi edildigi tarihi izleyen otuzunecu giin yiiriirliige girecek ve
bu andan itibaren, stz konusu iglemi tamamlamig olan iki’ Devlet arasmda gecerli olacaktir,

Yukaridaki maddede ongoriilen islemi sonradan tamamlayan her Akit Devlet icin sizlegme,
bildirimlerin tevdii tarihini izleyen otuzuncu giinden itibaren gecerli olacaktir.

.

Madde : )

Her Devlet, imza, bildirim veya katilma sirasinda, bu sozlegmenin bmnc1 bolumunun hiikiim-
lerifd uygulamak taabhiidiinde bulunmadigini beyan edebilir. '
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Bu maddenin birinei fikras: hitkiimleri uyarmn:a bir beyanda bulunan her Devlet, sonradan ve
her zaman, Igvigre Federal Hiikiimetine gonderecegi bir bildirimle, bu sozlegsmenin Birinei Biokii-
~miindin  hiikimlerini de uygulamak taahhiidiinde bulundugunu beyan edebilir,

Isviere Federal Hilktimeti, Akit Devletlerdem her birini ve Uluslararast Kigi Halleri Komis-
yonu Genel Sekreterini bu bildirimden haberdar edecektir. :

Bu maddenin ikinet fikrasinda ongoriilen beyan, stz konusu bildirimin Isviere Federal Hiikii-

metince alindig: tarihi izleyen = otuzuncu giinden itibaren hiikiim ifade edecektir.

Madde : 14

fkinci maddede belirtilen ihtirazi kayitlar, her za.ma‘n, kismen veya tamamen geri alinabilir.
Geri alma, Isvigre Federal Hiikiimetine bildirilecektir,

Tsviere Federal Hikimoti, Akit Devletleri ve Uluslararasi Kisi Halleri Komisyonu Genel Sek-
reterini yukaridaki fikra uyarinca yapilan her bildirimden haberdar edeceltir.

- Madde : 15

Bu Sozlesme, Akit Devldtlerin her birinin anavatan topraklarmm tamaminda  bihaklm uygu-
lanir.

Her Devlet, imza, bildirim, katilma sirasmda veya sonradan Isvicre Federal Hiikiimetine gon-
derecegi bir bildirim ile, bu sbzleyme hilkiimlerinin. anavatan digt topraklarinmn ve uluslararas:
gsorumlulugunu tagidign devlet veya iilkelerin birinde veya birkacinda uygulanacagmni beyan ede-
bilir. Isvigre Federal Hiikiimeti, bu son bildirimden her Akit Devleti ve Uluslararas: Kigi Halleri
Komisyonu Genel Sekreterini haberdar edecektir. Bu stzlesme hiiklimleri, bitdirimde belirtilen il-
kede veya iilkelerde, s6z konusu bildirimin TIsvicre Federal Hitkiimetince alindi@i tarihten iti-
baren altmisinel giin yiiviirlige girecektir.

Bu maddenin ikinei fikras: hiikiimleri uyarinea beyanda bulunmus olan her Devlet, sonradan,
Isviere Federal Hiikiimetine gionderecegi bir bildirim ile, bu sézlesmenin ilk bildirimde belirtilen
devlet veya iilkelerin birinde veya birka¢imda uygulanmasina son verilecegini her zaman bildire-

< bilir.,

Isviere Federal Hitkiimeti, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararas: Kisi Halleri Komisyonu
Genel Sekreterini bu yeni bildirimden haberdar edecekiir.

Bu sozlesme, antlan bildirimin Isvigre Federal Hikiimetine tevdi edildigi tarihten itibaren
altmigine:r giin, s6z konusu lilkede uygulamadan kalkacaktir. '

Madde : 16

) Avmpa Kionseyi veya Uluslararas: Kigl Halleri Komisyonu {iyesi olan her Devlet bu Sozlesmeye
katilabilir. Katilma belgesi, Isviere Federal Hiikiimeti nezdine tevdi edilecektir. Isvigre Federal
Hiikiimeti, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararasi Kigi Halleri Komisyonu Genel Sekreteri-
ni, her katilma belgesi tewdiinden haberdar edecektir. Sozlesme, katilan Devlet bakimindan, ka-
tilma belgesinin tevdi edildigi tarihten itdbaven otuzuneuw giin yiiriirliige girecektir. ’

Katilma belgesinin tevdil ancak, bu sozlesine yiiriirliige girdikten sonra miimkiindir.

Madde : 17

Bu sbzlesme, siiresiz yirtirlitkte kalacaktir. Bununla beraber, her Akit Devlet, Isviere Federal

Sekreterini bu bildirimden haberdar edecektir,
[S6z konusu festh hakki, 11 nei maddede ongoriilen bildirimden veya katilmadan itibarem, bir
yiltk bir slire tamamlanmadan kullanmlamaz.

¢
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- Fesih, bu maddenin birinei fikrasmda Oongorilen bildirimin Isvigre Federal Hiikiimetinee alm- -
digr tarihten itibaren alti ay sonra hiikiim ifade edecektir.

Usuliine uygun sekilde yetkili kilmmig ve agagida imzalar bulunan temsileiler, bu sozlesmeyi -
imzalamiglardir. '

fsvicre Federal Hikiimeti argivlerine tevdi edilmek ve ashma uygunlugu onaylanmig birer or-
negi diplomasi yolu ile Akit Devletlerden her birine ve Uluslaranast Kigsi Halleri Komisyonu Ge-
nel Sekreterligine gonderilmek {izere, bir tek niisha halinde, on Eylil bin dokuz yiiz yetmis
giinil Roma’da tanzim olunmugtur. '

BK -1

I!htn-a,m Kayitlar - .
Almanya Federal Cumhuriyeti, 1km<:1 maddenin (a) VL (b) fikralar cercevesinde, asagidaki
" hallerde nesep diizeltilmesini gecerli saymamak hakkin sakli tuttugunu beyan eder :

a)! Nesebin sahih olmadigimin bir Alman mahkemesi karariyle veya Almanya’da taninabilecek
bir yabaner mahkeme karariyle saptanmig olmasi sartiyle, gocugun, nesebi diizeltenlerden olma»dlgl
miiispit ise,

b) Alman kanununa gore, Alman vatandagmun evliligi yok farzediliyorsa.

Avusturya Cumhuriyeti, ikinei madde cercevesinde - 11 nei maddede dngoriilen bildirim s1-
rasmda dermeyan olunmas: miimkin bulunan diger ihtirazi kayitlar harie - gocugun, nesebi dii-
zeltenlerden olmadigr miispit ise nesep diizeltmesini gegerli saymamak haklum sakli tutacagm be-
yan eder.

Yunanistan Kiralli§y, ikinei madde cergevesinde, asagidaki hallerde nesep. duze;rbmesml ge-
cerli saymamak haklkimi salklh tuttugunu beyan cder.

a) ‘Coecugun, nesebi diizeltenlerden olmadigr miispit ise,

b) Yunan Kanunu, Yunan iilkesinde yapilan evliligin gecerliligini tanimryorsa,

" ¢) Yuman kanunu, bir Yunan vatandasa tarafmdan yapilan evliligin gegerliligini tanmmiyorsa.

Btalyan Cumhuriyeti, 13 ncii madde gergevesinde, bu sézlesmenin birinei bolimiiniin hitkiimleri-
ni uygulamak tashhiidimde bulunmadigina beyan eder :

Liikisenburg Biiyilk Ditkaligi, 13 ncii madde ¢ergevesinde, bu sozlegsmenin birinei békimiiniin
hitkiimlerini uygulamak taahhiidiinde bulunmadigini beyan eder.

Hollanda bakimindan, sozlesme metninde kullanilan «Anavatan Toprag» ve «Anavatan Dist
Topraklars deyimleri, kamu hukuku bakmmdan Hollanda, Surinam ve Hollanda Amtilleri arasin-
da meveut esitlik nedeniyle, «Avrupa Topragys ve wAwvrupa Disi Topraklary anlamm tagir.

- teviere Konfederasyonu, ikinei maddeyi uygulayarak, agagidaki hallerde nesep diizeltmesini ge-
cerli saymamak hakkmi sakli tuttufunu beyan eder: ‘ .

a) Cocugun, nesep diizeltenlerden olmadigr miispit ise, " ' ' v

b) Hsviere Kanunu, Isvicre iilkesinde yapilan evliligin gegerliligini ta,nlmlyor&a

¢) Isviere Kanunu, bir Isviere vatandagi tarafindan yapilan evliligin gecerliligini tammlyor-
84.
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Tamma yeri ve tarihi (**)

Lieu et date de la reconnassance _ S A
Ort und Tag der Anerkennung / R B AT
(Yunaneast,........ ) .

Luogo et data del riconoscimento da parta di
Plaats en datum van der erkenning

(%*) eger bu tarth evlenme iarihi degilse

lorsque cette date w'est pas celle du mariage

falls dieser Tag nicht der Tag der Eheschliefung

(YURGICESE oeoeeeecrceceiecienseeeseenenenas ) ’

Qualora tale date non sia quella del matrimonio

indien deze datum niet met de datum van het huwelijk samenvald

{**) muhiemel

sl y a liew

2utreffendenfulls . ‘
(Yunancast) - o R -
se del caso ‘ o ' ' ‘
eventueel

II1.

Mahkeme karari ile evlenmeden sonra sabit olmus nesep diizeltmesine ait bilgiler (¥)
Renseignements concernant la légitimation constatée aprés mariage par décision judiciaire
Angaben iiber die nach der Ehechliefung dur gerichtliche Entscheidung festgesteete Le-
gitimation ' . S :
(YUNATICASY .oevvireiveirecrrireseesesnrserisses e sae s s s ssntssasssssessesssasesasinass bbb ettt )
Notizie sulla legitimazione dichiarata dopo il matrimonio da una decisione giudizale

- (Jegevens betreffende de wettiging vastgesteld na het huwelijk bij rechterlijke beslissing

12,

Karatin yeri ve tarihi

Lieu et date de la décision

Ort und Tag der Entscheidung
(YUNANCAB .ooveevreririieeevee et sen s )

_Luogo et data delle decisione

-+ Plaats en datum van de beslissing

(*)

gerekiyorsa
sl y o lieu
zutreffenderfals
(Yunancast)

se del caso
eventueel

13.

Nesep diizeltme tarihi (**)

" . Date de la légitimation

Tag der Legitimation

(YUNANCAST ..ovcererrereririrererereserenssensnssonereses )
Date della legitimazione

Datum van de wettiging
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Les renscignements sont éerit en caractdres latins, les dates en chiffres Arabés, les mois zont
- représenté par un chiffre d’aprés leur rang dans l’année. :
Die Angaben werden in lateinschen Buchstaben und die Daten in arabischen Zahlen geschrieben;
die Monate werden durch eine Zahl gemf ihrer Stellung im Jare bezeichnet.
(YUIANCASL cvvrererrriirrrecrsieretsreersneesetssesesesesesncssnaesensesasasassesesesesiasnns etereereteeebeete et et et eaa e et et e sr e e nestennnrene o)

Le notizie sono scitte in caractteri latini, le date in cifre arabe, 1 mesi sono indicati eon un
nuniero secondo la loro progessione nell’anne,

De tekst’te stellen in Latinnse leetters, de data in Arabische ecijfers; de maanden wordén
aangeduid door een ¢ijfer naar haar plaats in het jaar.

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Millet Meclisi Cumburiyet Senatosu
Cilt  Birlesim Sayfa Cilt  Birlesim Sayfa
6 97 193 ) 18 24 617 .
1 8 ’ 21 36 2:3
25 544:545 51 591,598,613,636:
8 27 7,32,74:75 637 ’
28 93,111,157:160
3 196,233,286:289
I - Gerekgeli 104 S. Sayill basmayazi Millet Meclisinin 25 nci Birlesimine, 449 S. Sayili basmavyazi .
Cumbhuriyet Senatosunun 51 nci Birlesim tutanagma bagZlidir.
IT - Bu kanunu; Millet Meclisi Adalet ve Disigleri, Cumhuriyet Senatosu Anayasa ve Adalet,

Dagsigleri,
Turizm ve Tanitma komisyonlart goriigmiistiir. :

III - Esas No. : 1/160.



